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Cislo projektu: 2024- I -SKO1 -KAl 22-\aET-0002091 88

Sektor: Odbomd vzdeliivanie a priprava

Typ aktivity: KA122-\aET - Kr6tkodob6 projekty mobility udiacich sa a zamesfirancov v sektore
odbomdho vzdeliivania a pripravy
Kr6tkodob6 vzdel6vacia mobilita Ziakov v OVP

ID Erasmus+ mobility: Neuplatf,uje sa

PREAMBULA

T6to dohoda (d'alej len ,dohoda") sa uzatv6ra medzi t-imito stranamr:

na jednej strane,

organiz6ciou (d'alej len,,organiz6cia"),

Cel'! oftci|lny nizov vysielajricej organiz cie'.

Ofici6lna pr6vna forma vysielajricej organiz6cie:

ICO vysielajricej or ganiz|cie:

Ofi ci6lna adresa vysielajf cej organiz cie:

E-mail vysielajricej organiz6cie'.

OID vysielajricej or ganiz{cie:

ktorf na fidely podpisu tejto dohody zastupuje

a

na strane druhej,

fiastnik

s

T

T

E

E pora:

I

l
(

t
VyS5ie uvedend strany sa dohodli na pooprse tejto dohody.

Stredn6 priemyseln6 Skola elektrotechnickri,
Komensk6ho 44, Kodice

Rozpodtov6 organiz6cia

00161756

Komenskdho 44, 040 01 KoSice

spse@spseke.sk

E10121980

Ing. blelan l(flslm, fladrtel



OSOBITNE PODMIENKY

dr-ANor r - pnnDMET DoHoDY

1.1 T6to dohoda upravuje pr6va, povinnosti, poZiadavky a podmienky tlikajirce sa finandnej
podpory udelenej na realiz6ciu mobilitnej aktivity v rimci programu Erasmus*.

1.2 Organizdcia poskl4ne ridastnikovi podporu na realiz{ciu mobilitnej aktivity, ktorou je
sprev6dzanie 6 Liakov na st6Zi v Slovinsku v rrimci programu Erasmus+.

L3 Udastnik sLihlasi s podporou alebo poskynutim sluZieb stanovenymi v Cldnku 3 a zavdzule sa

realizovat' mobilitu v silade s popisom uvedenfm v Prilohe.
1.4 Ak6kol'vek dodatky k tejto dohode musia byt' vyZiadan6 a odsrihlasen6 oboma stranami

prostrednfctvom ofici6lneho ozn6menia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobrida platnost'
diom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajricou stranou. Dodatok nadobrida ridinnost'diiom
nadobudnutia platnosti alebo injm dfiom uvedenym v dodatku.

cT,ANoT z _Tnv,q,NIE A DATUM ZAdIATKU

2.1 T6to dohoda nadobirda platnost' a irdinnost'diiom jej podpisu poslednou z oboch str6n dohody.
2.2 Dohoda pokrliva obdobie od 9. 10.2024 do23.10.2024

ir,Auox s - rlNANdNA PoDPoRA

3.1 VliSka finandnej podpory je 27 69 EUR na zriklade finandnjch pravidiel stanovenlch
v Splievodcovi programom Erasmus+ 2024 a pre kajinu Slovinsko zodpovedi sume:

o Cestovn6 nlklady
r Individuiilnapodpora:

o 169,00 EUtuden (1. 14. den)
o 118,00 EUtudei (15. den)

3.2 Udastnfkovije pridelen6 finandnri podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 15 dni.

3.3 Uiastnik nemoZe podat' Ziadost'o predlZenie fyzickej mobility.

3.4 InStitricia poskyne ridastnfkovi finandnri podporu formou zabezpedenia nasledovnjch sluZieb:
cestovn6, poistenie, ubltovanie, pripadne stravn6. Zvyint dast' finandnej podpory bude
ridastnikovi vyplatenri na bankovf ridet uvedeny na pwej strane tejto zmluvy. Organizircia je
povinnii zaruiit', Ze toto priame poskynutie sluZieb bude spliiat' nevyhnutne Standardy kvality
a bezpednosti.

3.5 Udastnik mri n6rok na refundovanie 100 o% opr6vneniich nrikladov na podporu inkhizie.
Preplatenie nrikladov musi byd zaloLen! na podpornjch dokumentoch predloZenlch
ridastnikom.

285 EUR

2366 EUR
118 EUR



ir,ANoxl - opnAvNnNosf wAxr,.qDov

4.1. Aby boli nriklady oprrivnen6, musia b;d skutodne vyuZit6 alebo vytvoren6 idastnfkom v obdobi
stanovenom v dl6nku 2 a/alebo musia by' nevyhnutn6 na vykon6vanie aktivity uvedenej v
prilohe. Nriklady musia byt'v srilade s platnlmi vnutrostdtnyrni daiov jmi a pracovnoprdvnymi
predpismi a pr6vnymi predpismi tjkajfcimi sa sociiilneho zabezpelenia .

4.2. Pokial' ide o re6lne nriklady (napr. podpora inkhizie), musia b1t zaloLend na podpomlich
dokumentoch, ako sri faktiry, prijmov6 doklady atd'.

4.3. Finandnri podpora sa nesmie pouZit' na pokrytie n6kladov na aktivity, ktor6 uZ boli financovan6
z prostriedkov Eur6pskej irnie. Je viak zluditel'ni s akly'mkol'vek inym zdrojom financovania
vr6tane platu, ktorli by ridastnik mohol dostrivat' za stiL alebo pedagogichi dinnost', alebo za
akfikol'vek priicu mimo svojich dinnosti v rfmci mobility, pokial' vykonriva aktivity uveden6 v
prilohe 1 .

4.4. Udastnik nem6ie Liadaf o preplatenie kurzovly'ch striit alebo bankovly'ch n6kladov ridtovanjch
bankou ridastnika za prevody z vysielajfcej organizricie.

ir,ANox s * poDMIENKy pLATBy

5.1 Do 30 kalend6rnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na ziiklade potvrdenia
o prichode a nie neskdr ako do zadiatku mobility uvedenom v dl6nku 2.2 bude fdastnikovi
zaslanri diastka predfinancovania vo vf5ke 100Yo zo sumy sranovenej v Ckinku 3. V pripade,
Ze idastnik neposkytne podporn6 dokumenty nadas podl'a rozvrhu vysielajircej organiziicie,
mdZe byt' neskoriia platba predfinancovania vjnimodne pisomne akceptovan6, ak je to
opr6vnene zd6vodnend.

cr,ANore -REFUNDACIA

6.1 Ak fdastnik nedodrZi podmienky dohody, vysielajuca organiz5'cia od neho vyZiada vr6tenie
finandnej podpory alebo jej dasti.
Ak ridastnik ukondi dohodu sk6r ako je uvedend v dohode, musi vr6tit' diastku finandndho
prispevku, ktorii mu uZ bola vyplatenri, pokial'sa s vysielajricou organiz6ciou nedohodol inak.
Takiito skutodnost' musi b7t ozn\men| n6rodnej agentrirre vysielajricou organiz6ciou
a n6rodnou agenhirou akceptovan6.

ir,ANox r - porsrENrE

7.1 Organizicia je povinnd overit' si, di m6 06astnik uzavret6 adekv6tne poistenie bud' tak, Ze
zabezpei,i poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajricou organiz6ciou o tom, Ze teto
zabezpedi poistenie, alebo poskyne ridastnikovi relevantn6 inform6cie a podporu, aby sa poistil
sam.

7 .2 Poistenie musi zahffiat minimrilne zdravotnd poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sp6sobent Skodu a potvrdenie o frazovom poisteni. Poskyovatel' poistenia bude vybranlf na
ziiklade cenov6ho prieskumu tak, aby boli dodrLand poZiadavky na rozsah poistenia uveden6
vy55ie.

'7.3 Za poistenie je zodpovedn6: vysielajrica organizficia, ktorh zabezpe fdastnikovi komplexn6
cestovnd poistenie pre manu6lnu priicu v zahranidi.



ir,ANor a- oNLTNE JAzyKovAponpona (or,s)

Neuplatfiuje sa.

dr,Ar,{Or S_zAvrnndxA SpnAVA UdASTNiKA (EU SURvEg

9.1 Udastnik je povinnli vyplnit' a podat' sprivu fdastnika (prostrednfctvom
onJine nristroja EU Survey) po mobilite v zahranidi, a to najnesk6r do 30 kalendrimych dni po
prljatl vlzvy najej vyplnenie. Od ridastnika, ktorli nevyplni a nepod6 spriivu ridastnika, m6Ze
organizitcia Liadal diastodnd alebo ripln6 vrritenie zaslanej finandnej podpory.

9.2 Uiastnikovi m62e byd zaslanli dopliujrici dotaznik za ridelom uznania vysledkov.

dr-ANor ro - BTrKA A HoDNorY

10.1 Mobilitn6 aktivita musi byt' vykonan6 v sirlade s najprfsnejSfmi etick;imi normami
a prisluSnllmi pr6vnymi predpismi EU. medzinarodnlimi a nrirodnjmi zrikonmi o eticklich
zhsad4ch.

10.2 Udastnik sa musi zaviazat a zabezpedit dodrZiavanie zikladnych hodndt EU (ako je
re5pektovanie l'udskej d6stojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pr6vneho 5t6tu a l'udskych
priiv vr6tane pr6v men5in).

10.3 Pokial' irdastnik poru5i ak6kol'vek povinnosti vypllvajfce z tohto al6nku. mdZe d6jst'
k zniLeniu finandnej podpory alebo nemusi byd vyplaten:i.

ir-ANox rr - ocHRANA uDAJov

11.1 Za spraciivanie v5etklich osobnych ridajov v zmysle dohody zodpovedd prev6dzkovatel'
uvedenl,i vo vyhliiseni o ochrane osobnjch 6dajov, a to v srilade s uplatnitel'n]foni pr6vnymi
predpismi o ochrane ridajov, najmii s nariadenim 201811725t a so srivisiacimi vnftroSt6tnymi
aktmi o ochrane rldajov, a na idely stanoven6 vo vyhliiseni o ochrane osobnych ridajov
doshrpnom na adrese

https ://webeate. ec. europa.eu/erasmus-esc/index/privacv-statement

1 1.2 Tak6to ridaje m6Ze nfrodn6 agentirra a Eur6pska komisia spracovrivat' vyludne v srivislosti
s realiziiciou dohody s vysielajricou organiz6ciou a nAslednjmi aktivitami bez obmedzenia
moZnosti odovzdat' tieto ridaje org6nom zodpovednfm za in5pekciu a audit v sfilade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eur6psky r.irad pre boj proti podvodom (OLAF)).

11.3 Udastnik m 6Le nazitklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnly'm ridajom a opravit'
informiiciu, ktorri je nefplnri alebo nesprivna. Svoje Ziadosti a olLzky kspracoviivaniu
osobn;ich irdajov musi zaslat' vysielajricej organiz6cii a./alebo prisluinej n6rodnej agentirre.
Svoje ndmietky vodi spracovivaniu osobnlfch ridajov m6Ze zaslat' Eur6pskemu dozom6mu
irradnikovi pre ochranu idajov v Bruseli, pokial'ide o vyuZivanie fdajov Eur6pskou komisiou.

tr,ANor rz - pozAsrAVENrE pLNENTA DoHoDy

12.1 Na Ziadosl ridastnika alebo organizricie sa m6Ze plnenie dohody pozastavii, ak vly'nimoind
okolnosti najmii vyiiia moc (pozri dlinok 17) - br6nia jej plneniu alebo ho neprimerane

I Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 201811725 223. oktlbra 2018 o ochrane fizicfich os6b pri
spracfvani osobnych idajov in3titriciami, org6nmi, riradmi a agenhirami Unie a o vol'nom pohybe talq;chto ridajov,
ktor'.im sa zrusuje nariadenie (ES) d. 45/2001 a rozhodnutie d. 124'112002/ES.



st'aZujri. Pozastavenie nadobudne ridinnost' v dei dohodnutj zmluvnjmi stranami. Dohodu je
moZn6 opiitovne obnovit'.

12.2. Organizitcia m6Ze - kedykofvek - pozastavit' platnost' dohody, ak sa ridastnik dopustil, resp.
existuje podozrenie, Ze sa dopustil:

a) zivaLnych chfb, nezrovnalosti di podvodu alebo

b) v6Zneho poru5enia povinnosti vyplly'vajricich z tejto dohody alebo podas postupu
udel'ovania [vriitane nesprivneho vykon6vania akcie, predloZenia nepravdivlich
informricii, neposkytnutia poZadovanjch inform6cii, poruSenia etickych pravidiel
(v relevantnfch pripadoch) atd'.1 ;

12.3 Ked' okolnosti umoZfiuj0 obnovenie plnenia dohody, zmluvnd strany sa musia okamZite
dohodnrit' na d6tume obnovenia jej plnenia (eden defi po d6tume skondenia pozastavenia).
Pozastavenig sa zruSi s ridinnost'ou od d6tumu skondenia pozastavenia.

12.4 Podas pozastavenia sa ridastnfkovi neposkytne Ziadna finandnii podpora.

12.5 Udastnik si nem6Ze n6rokovat' nrihradu Skody z d6vodu pozastavenia zo strany or ganizircie.

12.6 Pozastavenie nemri vplyv na pr6vo organizicie ukondit' finandnri podporu (pozri dLinok 14).

ir,ANor r: - uKoNiENrE DoHoDY

13.1 Dohodu m6Ze vypovedat' ktor6kofvek zo zmluvnych str6n, ak nastanri okolnosti, pre ktor6 je
plnenie dohody neuskutodnitel'n6, nemoZn6 alebo nadmeme ndro6n6.

13.2 V pripade ukondenia dohody z d6vodu vyJieT moci (dl6nok 17) bude mat' ridastnfk nirok na
vyplatenie finandnej podpory najmenej vo vjike, ktorri zodpoved6 skutodn6mu trvaniu
mobility. Zvyin6 diastka grantu musi b1t' vrritenri.

13.3 Organizitcia m6Ze ukondit' dohodu fom6lnym ozn6menim druhej strane, ak sa ridastnik
dopustil z6vainych chyib, nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojenj do zlodineckej
organizdcie, prania 5pinavych peiazf, trestnjch dinov sirvisiacich s terorizmom (vr6tane
financovania terorizmu), detskej pr6ce alebo obchodovania s I'ud'mi.

13.4 Organizficia si vyhradzuje prrivo podaf nfvrh na zadatie sridneho konania, ak v lehote
oznitmenej ridastnikovi doporudenjm listom dobrovolhe ned6jde k vydaniu akejkol'vek
poZadovanej n6hrady.

13.5 Ukondenie nadobudne riiinnost' vdei po odoslani oznimenia o potvrdeni; ,,d6tum
ukondenia".

13.6 Udastnik si nemdZe n6rokovat' niihradu Skody z d6vodu ukondenia zo strany organiziicie.

CT-ANOX T+-TONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zav'azuji poskltnft' detailn6 inform6cie vyLiadanl Eur6pskou komisiou,
n6rodnou agentirrou a in;imi nimi poverenjmi orgiinmi za ridelom kontroly, di trvanie mobility
a ustanovenia dohody sir alebo boli nileZite implementovand.

14.2. Akdkol'vek zistenia tikajice sa dohody m6Ze viest' k opatreniam stanovenjm v dlinku 6 alebo
k d'alSim pr6vnym krokom v zmysle platndho vnritro5tiitneho priva.



dr,ANor rs - Srony

15.1 Kai,d| strana tejto dohody zbavuje inf stranu dohody akejkol'vek pr6vnej zodpovednosti za
Skody, ktor6 utrpi jej organizricia alebo zamestnanci podas plnenia tejto dohody, pokiali tieto
Skody neboli sp6soben6 z nedbalosti alebo z imyseln6ho zavinenia inej strany dohody alebo
jej zamestnancami.

15.2 Nrirodnri agentira a Eur6pska komisia alebo ich zamestnanci nenesi v r6mci tejto dohody za
Ziadnych okolnosti alebo z aklichkol'vek ddvodov zodpovednost' za Skodu sp6sobenri
realizhciol mobility. N6sledne sa n6rodni agentura alebo Eur6pska komisia nebudri zaoberat
Ziadnou poZiadavkou o n6hradu alebo preplatenie 5k6d.

drAxox 16-VYSSIa nroc

16.1 Zmluvn6 strana, ktorej vyS5ia moc zabrlnlla v plneni povinnosti vypllfiiajfcich z dohody, sa

nem6Ze povAZovat za stram,, ktor6 ich poruSuje.

16.2 ,,Vy55ia moc" je ak6kol'vek situ6cia alebo udalost':

- ktorri br6ni niektorej zo zmluvnfch strrin plnit' si povinnosti vypllvajice z tejto dohody,

- ktorir nebolo moZn6 predvidat', je mimoriadnou situ6ciou a situ6ciou mimo dosahu
zmluvnlich str6n,

- ktor6 nebola sp6soben6 chybou ani nedbanlivost'ou z ich strany (alebo zo strany inych
zridastnenl/ch subjektov zapojenlch do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabrrinit' napriek vynaloZeniu niileZit6ho risilia.

16.3 O kaZdom pripade predstavujircom vy5Siu moc musi byt' druh6 zmbxni strana bezodkladne
oficiilne upovedomen6 a musi byt' informovan6 o charaktere, pravdepodobnom tr.rani
a predvidatel'n1ich d6sledkoch tejto udalosti.

16.4 Zmluvnf strany musia okamZite podniknirt' v5etky potrebn6 kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody sp6sobenej vyS5ou mocou a vynaloLit maxim6lne risilie na to, aby sa do najsk6r
ookradovalo vo vvkon6vani akcie.



dr,ANor rz - ruRrsDrKcrA A rnislu5nosf sutu

17.1 Dohoda o poskltnuti finandnej podpory sa riadi vnritro5t6tnym pr6vnyrn poriadkom Slovenskej
republiky.

l7.2 O nezhod{ch medzi organiz6ciou a tdastnikom, ktor6 sa tfkajri interpret6cie, pouZitia
a platnosti dohody a klor6 nie je moLn6 vyrielif vz{jomnou dohodou, rozhoduje prisluSnli srid
v sflade so ziikonom.

dr,ANox 18 - NADoBUDNUTIE pLATNosrr

Dohoda nadobudne olatnost' 3.10.2024.

PODPISY

Za organizitciu 
_

Ing. Stefan KRISTIN, riaditel Skoly
KoSice, 3.10.2024

/a ridastnika

KoSice, 3.1 0.2024


